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Métrages et
instructions
de couture

en Francais

a l'intérieur

de I'enveloppe.

MISSES’ KNIT DRESSES OR TUNICS WITH BODICE AND SKIRT VARIATIONS

JEUNE FEMME: ROBES OU TUNIQUES EN JERSEYS AVEC CHOIX DE CORSAGES ET DE JUPES

Fabrics: Sized for stret(%h knits only: Jerseys, Matte Jerseys, Two Way Stretch, Novelty Knit
Fabrics. See Pick-A-Knit™ Rule. Suitable for Overlock/Serger.
Extra fabric needed to match plaids, stripes or one-way design fabrics.

Tissus: en jerseys extensibles seulement: Jerseys fins, Jerseys mats, Jerseys extensibles dans les
deux sens, Jerseys fantaisie. Voyez la Régle-pour-Choisir-Un-Jerseys. La machine Overlock/
Surjet convient pour les modeles. Prévoyez davantage de tissu pour raccorder les écossais,
rayures ou motifs unidirectionnels.

Notions: Thread, one pkg. of %" wide eI(gstic.
Look for Simplicity notions and Wrights™ Trims.

Mercerie: Fil, un paquet d’élastique de 6mm de large.
Demandez la mercerie Simplicity et les garnitures de Wrights® Trims.

BODY MEASUREMENTS (For Sizing Help Visit www.simplicity.com) MESURES NORMALISEES
Bust 29% 30% 31% 32% 34 36 38 40 42 In | Poitrine 75 78 80 8 8 92 97 102 107 cm
Waist 22 23 24 25 2% 28 30 32 34 " |Taille 5% 58 61 64 67 71 76 81 87 "
Hip-9" below waist Hanches (23cm au-dessous de la taille)

1% 32% 33%» 3% 36 38 40 42 44" 8 & 8 92 97 102 107 112 "
Back-neck to waist 15% 15% 15% 16  16% 16% 16% 17  17% " | Dos(encolure ataille) 385 395 40 405 415 42 425 43 44 "
Pattern Size 4 6 8 10 12 14 16 18 20 Tailles 1 6 8 10 12 14 16 18 20
Sizes-European 30 32 34 36 38 40 42 A 46 Tailles-Francaises 32 34 36 38 40 42 44 b6 48

Welcome to inspired by Project Runway™ With this pattern you can feel like you are in a
design studio. Each “design element” has a separate yardage so that you can rise to the
challenge and make it work!

Bienvenue a notre série inspirée de Project Runway™! Grace a ce patron vous aurez
I'impression d’étre dans un studio de styliste. Chaque “élément de couture” comporte des
métrages séparés vous permettant de créer un modéle sensationnel!

V-Neck Bodice
60"** % % % % % % % % 1 Yd
Sleeve % yd. of 60"**

Corsage-Encolure en V
150cm** 0.80 0.80 080 080 0.80 0.80 0.80 0.80 0.90 m
Manches- 0.60m de 150cm**

Halter Bodice including Neck Tie

Corsage-Bustier avec lien de Cou

60"** 1% 1% 1% 1% 1% 1% 1% 1% 1% Yd | 150cm** 120 130 130 130 130 130 130 1.30 1.30 m
Surplice Bodice including Shoulder Straps Corsage a surplis avec Bretelles
60"** % % % % % % % % % Yd | 150cm** 0.60 0.60 060 060 080 080 080 080 0.80 m
Skirt for Tunic 1% yd. of 60"** Jupe pour la Tunique- 1.10m de 150cm**
Ribbon- 1 yd. of %" wide for elasticized lower edge Ruban-1.00m de 1.5cm de large pour le bord inférieur élastique
Skirt for Ruffled Dress Jupe de la Robe avec Volant
60"** % % % % % % 1 1% 1% Yd | 150cm** 0.80 0.80 0.80 0.80 080 080 090 110 140 m
Ruffle % yd. of 60"** Volant- 0.40m de 150cm**
Skirt and Underskirt for Bubble Dress Jupe et Dessous de Jupe pour la Robe Bouffante
60"** 2% 2% 2% 2% 2% 2% 2% 2% 3 Yd | 150cm** 210 210 210 210 210 210 230 250 270 m
Skirt and Underskirt for Pleated Bubble Dress Jupe et Dessous de Jupe pour la Robe Bouffante plissée
60"** 2% 2% 2% 2% 2% 2% 2% 2% 3 Yd | 150cm** 220 220 220 220 220 220 240 260 280 m
Designer’s Additions: Assorted Jewels for V-Neck Bodice Détails du styliste: Bijoux assortis pour le corsage avec encolure en V
FINISHED GARMENT MEASUREMENTS (Includes Design and Wearing EASE) MESURES DES VETEMENTS FINIS
Bust 30% 31% 32% 33% 35 37 39 41 43 In | Poitrine 775 80 825 8 89 94 99 104 110 cm
Finished back length from base of neck: Longueur finie du dos depuis la base du cou:
Dress with Ruffle v 3% 34% 35 354 35% 35% 36 36% In | Robe avec volant 87 875 885 89 895 90 91 915 92 cm
Tunic 2% 21% 21% 28  28% 28% 28% 29  29% " | Tunique 69 70 705 71 715 725 73 735 74 "
Dress Width (Above Ruffle) Largeur de la robe (au-dessus du volant)

49 50 51  52% 54% 56% 58% 60% " 122 125 127 130 133 139 144 149 154 "

*without nap  **with nap  ***with or without nap

*sans sens  **avec sens  ***avec ou sans sens *sinpelusa  **con pelusa  ***con o sin pelusa




